DOM AV DEN 22.10.2002 — MAL T-77/02

FORSTAINSTANSRATTENS DOM (férsta avdelningen)
den 22 oktober 2002 *

I mal T-77/02,

Schneider Electric SA, Rueil-Malmaison (Frankrike), féretrddd av advokaterna
A. Winckler och E. de La Serre,

sokande,

mot

Europeiska gemenskapernas kommission, foretrddd av P. Oliver, P. Hellstrom
och F. Leliévre, alla i egenskap av ombud, med delgivningsadress i Luxemburg,

svarande,

* Rétegangssprak: franska.
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med stéd av

Legrand SA, Limoges (Frankrike), féretrddd av advokaten H. Calvet,
Comité central d’entreprise de la SA Legrand,

Comité européen du groupe Legrand,

Limoges (Frankrike), foretridda av advokaten H. Masse-Dessen,

intervenienter,

angdende en talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K (2002) 360
slutlig av den 30 januari 2002 om uppdelning av féretag (drende
COMP/M.2283 — Schneider-Legrand),

meddelar

FORSTAINSTANSRATTEN (forsta avdelningen)

sammansatt av ordforanden B. Vesterdorf samt domarna N.J. Forwood och
H. Legal,

justitiesekreterare: bitridande justitiesekreteraren B. Pastor,

med hinsyn till det skriftliga forfarandet och efter forhandlingen den 11 juli
2002,

I - 4203



DOM AV DEN 22,10.2002 — MAL T-77/02

foljande

Dom

Tillimpliga bestimmelser

I artikel 2 i radets forordning (EEG) nr 4064/89 av den 21 december 1989 om
kontroll av foretagskoncentrationer (EGT L 395, s. 1, svensk specialutgiva,
annex, s. 16, sdsom den dndrats genom EGT L 257, 1990, s. 13, och i dess
dndrade lydelse enligt radets forordning (EG) nr 1310/97 av den 30 juni 1997,
EGT L 180, s. 1) (nedan kallad férordning nr 4064/89)) foreskrivs foljande:

”1. Koncentrationer som omfattas av denna forordning skall bedémas pa
grundval av foljande bestimmelser for att faststilla om de idr forenliga med
den gemensamma marknaden.

3. En koncentration som skapar eller forstirker en sddan dominerande stillning
som medfor att den effektiva konkurrensen inom den gemensamma marknaden
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eller en visentlig del av den patagligt skulle himmas skall forklaras of6renlig med
den gemensamma marknaden.

Artikel 4 i férordning nr 4064/89 innehéller ett krav p4 att den part eller de parter
som forvirvar kontrollen eller den gemensamma kontrollen dver ett annat foretag
skall anmila koncentrationen till kommissionen.

Enligt artikel 7 i férordning nr 4064/89 giller foljande:

»1. En koncentration enligt artikel 1 fir varken genomféras fére anmilan eller
innan den har forklarats forenlig med den gemensamma marknaden...

3. Punkt 1 skall inte utgéra hinder fér genomférandet av ett offentligt bud om
overtagande som har anmilts till kommissionen enligt artikel 4.1, forutsatt att
forvdrvaren inte utvar den rostritt som foljer med virdepapperen i friga eller
gor det endast for att uppritthalla det fulla virdet av dessa investeringar och pa
grundval av en dispens som har limnats av kommissionen enligt punkt 4.

4, Kommissionen kan pa begiran medge dispens fran de skyldigheter som aldggs
enligt punkterna 1 eller 3. En begdran om dispens skall vara motiverad. Nar
kommissionen fattar beslut i anledning av en begiran skall den bland annat
beakta hur upphivandet paverkar det eller de foretag som berors av koncen-
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trationen eller tredje man och till det hot mot konkurrensen som koncentrationen
innebdr. En sidan dispens kan foérenas med villkor och 3ligganden for att
sikerstilla forutsittningarna for en effektiv konkurrens. En dispens kan begiras
och medges nir som helst, dven fére anmilan eller efter transaktionen.

”
.

I artikel 8 i férordning nr 4064/89 anges bland annat féljande:

”3. Ndr kommissionen finner att en koncentration uppfyller kriteriet i
artikel 2.3... skall den fatta ett beslut enligt vilket koncentrationen férklaras
oférenlig med den gemensamma marknaden.

4. Om en koncentration redan har genomférts kan kommissionen genom ett
beslut enligt punkt 3 eller genom ett sirskilt beslut kriva att de sammanférda
foretagen eller tillgdngarna delas upp eller att andra dtgirder som dr nédvindiga
for att dteruppritta forutsittningarna for en effektiv konkurrens vidtas.”

Bakgrund till tvisten

Schneider Electric SA (nedan kallat Schneider) dr ett bolag som dr bildat enligt
fransk ritt. Bolaget dr moderbolag i en grupp som tillverkar och siljer varor och
system pd omrddena for elektrisk distribution, industriell kontroll och auto-
matisering.
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Legrand SA ir ett bolag som dr bildat enligt fransk ritt. Bolaget 4r specialiserat
pa tillverkning och férsiljning av elektroniska apparater fér lagspdnnings-
installation.

Kommissionen erholl den 16 februari 2001 en anmilan i enlighet med
foreskrifterna i forordning nr 4064/89 fran Schneider och Legrand angdende
Schneiders planer p4 att limna ett offentligt bud om &vertagande av samtliga
aktier i Legrand som innehades av allminheten.

Kommissionen bedémde anmilan och slog direfter fast att den anmilda
koncentrationen omfattades av férordning nr 4064/89, och att den gav anledning
till allvarliga tvivel betriffande dess férenlighet med den gemensamma mark-
naden och Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet.

Kommissionen fattade till foljd hdrav ett beslut den 30 mars 2001 med stéd av
artikel 6.1 ¢ i forordning nr 4064/89, varigenom den andra fasen i férfarandet for
att beddma den anmilda koncentrationen inleddes.

Schneider limnade den 7 juni 2001 in villkoren for sitt offentliga bud till Conseil
francais des marchés financiers, som vid sitt mote den 14 juni samma &r
forklarade att det offentliga budet kunde tas upp till prévning. Godkénnande fran
Commission des opérations de bourse erhélls den 19 juni 2001.

Med hénvisning till att det enligt artikel 7.3 i férordning nr 4064/89 ir tillatet att
genomfora offentliga bud som anmils till kommissionen, under férutsdttning att
forvirvaren inte utovar sin rostratt med stod av berdrda aktier, lade Schneider sitt
offentliga bud den 21 juni 2001, vilket skulle accepteras senast den 25 juli samma
ar.

I - 4207



12

13

14

15

16

17

DOM AV DEN 22.10.2002 — MAL T-77/02

Den 3 augusti 2001 sinde kommissionen, med tillimpning av artikel 13.2 i
kommissionens forordning (EG) nr 447/98 av den 1 mars 1998 om anmailningar,
tidsfrister och forhér enligt radets forordning (EEG) nr 4064/89 (EGT L 61, s. 1),
en skrivelse med invdndningar till Schneider. Dessa avsig att Schneider genom
den anmilda koncentrationen skulle uppnd eller forstirka en dominerande
stidllning inom ett visst antal nationella sektoriella marknader.

Commission des opérations de bourse yttrade sig den 6 augusti 2001 avseende det
slutliga resultatet av Schneiders offentliga bud om 6vertagande av aktierna i
Legrand. Schneider hade ddrvid forvirvat 98,7 procent av aktierna i detta bolag.

Parterna som ldmnat anmilan besvarade skrivelsen med invindningar i en
skrivelse som inkom den 16 augusti samma r.

Ett forhor holls den 21 augusti 2001.

Kommissionen antog den 10 oktober 2001 ett beslut med st6d av artikel 8.3 i
férordning nr 4064/89 K (2001) 3014 slutlig (irende COMP/M.2283 —
Schneider-Legrand) (nedan kallat beslutet om oférenlighet).

Enligt artikel 1 i detta beslut giller f6ljande:

"Den koncentration som Schneider har anmailt till kommissionen den
16 februari 2001, och som innebir att Schneider férvirvar ensam kontroll 6ver
Legrand, forklaras oforenlig med den gemensamma marknaden och EES-avtalets
funktion.”
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Eftersom detta beslut om oférenlighet fattades efter det att Schneiders offentliga
bud hade I6pt ut, underrittades Schneider av kommissionen, den 24 oktober
2001, genom en andra skrivelse med invindningar om att kommissionen avsig
att fatta ett beslut med krav pi att Schneider och Legrand delades upp i enlighet
med vad som foreskrivs i artikel 8.4 i férordning nr 4064/89.

Schneider tog den 31 oktober och den 5 november 2001 del av handlingarna i
drendet, och besvarade direfter skrivelsen med invdndningar av den
24 oktober 2001 genom en skrivelse av den 7 november 2001. Ett férsta mote
mellan Schneider och kommissionen hélls den 14 november 2001. Schneider fick
dérefter tillfslle att yttra sig vid ett forhor som holls den 26 november 2001,

Pa Schneiders begiran den 22 november 2001 antog kommissionen den
4 december 2001 ett beslut, varigenom Schneider med stod av artikel 7.4 i
forordning nr 4064/89 tillits utéva den rostritt som foljde av aktieinnehavet i
Legrand. Réstritten skulle utovas genom fullmaktshavare som utsetts av
Schneider och pé de villkor som féreskrevs i ett avtal om fullmakt som godkénts
av kommissionen.

Schneider och fullmaktshavaren, Salustro Reydel Management, undertecknade
avtalet om fullmakt den 10 december 2001.

Schneider vickte talan om ogiltigférklaring av beslutet om oférenlighet genom
ansdkan som inkom till forstainstansrittens kansli den 13 december 2001
(m4l T-310/01).
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Kommissionen gav den 10 januari 2002, till f6ljd av en begiran hirom av den
17 december 2001, Schneider tillstdind att f& del av handlingarna i den
administrativa akten avseende uppdelningen av de tva foretagen som ingick i
den omtvistade koncentrationen.

Vid ett sammantrdde som holls den 15 januari 2002 underrittade kommissionen
Schneiders foretrddare om de stora dragen i ett forslag till beslut, med krav p4 att
Schneider skulle skiljas frdn Legrandgruppen.

Den 18 januari 2002 fick Schneider for sista gdngen tillging till handlingarna i
akten.

Den 22 januari 2002 limnade Radgivande kommittén for foretagskoncentratio-
ner ett yttrande avseende forslaget till beslut.

Schneider limnade i skrivelse av den 25 januari 2002 sina slutliga invindningar
mot kravet pa forsiljning av Legrandgruppen.

I beslut av den 30 januari 2002 (nedan kallat beslutet om uppdelning), som
antogs med stdd av artikel 8.4 i férordning nr 4064/89, och som kom Schneider
till handa den 4 februari samma &r, krivde kommissionen att Schneider skulle
avskiljas frdn Legrandgruppen.

I beslutet om uppdelning angavs hur de tva foretagen skulle skiljas at. Det angavs
sdrskilt att Schneider inte fick genomféra en speciell uppdelning av vissa
verksamheter inom Legrandgruppen, att férvirvaren eller forviarvarna av
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Legrand var skyldiga att inhdmta forhandstillstind frdn kommissionen, att inte
nagon av Legrands eller Schneiders verksamheter i ett senare skede fick 6verlatas
till Legrands ursprungliga dgare samt slutligen att Schneider 4lades att genomféra
uppdelningen inom en bestamd tidsperiod.

Forfarandet vid forstainstansritten

Genom skrivelse som inkom den 18 mars 2002 vickte Schneider talan om
ogiltigforklaring av beslutet om uppdelning (mél T-77/02), och begirde dels ett
beslut om att mélet skulle behandlas skyndsamt pd sitt som foreskrivs i
artikel 76 a i forstainstansrittens rdttegdngsregler, dels uppskov med verk-
stilligheten av beslutet om uppdelning (mél T-77/02 R).

Begiran om skyndsam handliggning bifélls genom beslut av forstainstansrétten,
vilket meddelades parterna den 25 mars 2002.

Sammantridet avseende interimistiska dtgiarder i mal T-77/02 R holls den
23 april 2002.

Till foljd av detta sammantride forlingde kommissionen fristen inom vilken
Schneider skulle genomféra uppdelningen. Schneider dterkallade dédrmed sin
begiran om uppskov med verkstilligheten av beslutet om uppdelning. I beslut av
den 28 maj 2002 beslutade forstainstansrittens ordférande att méal T-77/02 R
skulle avskrivas och forklarade att kostnaderna i det malet skulle faststillas i
samband med att milet rérande huvudsaken avgjordes.

I - 4211



34

35

36

37

DOM AV DEN 22.10.2002 — MAL T-77/02
Genom beslut av den 6 juni 2002 tillits Legrand, Comité central d’entreprise de

la SA Legrand och Comité européen du groupe Legrand att intervenera i mélet till
stod f6r kommissionens yrkanden.

Pé grundval av referentens rapport beslutade forstainstansritten att inleda det
muntliga forfarandet, varvid ritten sdsom en processledande atgird enligt
artikel 64 i rittegingsreglerna stillde frigor till parterna. Parterna besvarade
dessa fragor.

Parterna utvecklade sin talan och svarade pd forstainstansrittens frigor vid
forhandlingen som dgde rum bakom stingda dorrar den 11 juli 2002.

Parternas yrkanden

Schneider har yrkat att forstainstansritten skall

— ogiltigférklara hela eller i andra hand delar av beslutet om uppdelning,

— vidta alla andra 4tgérder som den finner nédvindiga, och
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— forplikta kommissionen att ersdtta Schneider for dess kostnader, i synnerhet i
form av arvoden och andra utgifter som har uppstitt i samband med
forevarande talan.

33 Kommissionen har tillsammans med intervenienterna yrkat att forstainstans-
rdtten skall

— hélla férhor i enlighet med kommissionens begéran med foretrddarna for
Legrand och fullmaktshavaren i egenskap av vittnen,

— ogilla talan, och

— forplikta Schneider att ersitta rittegingskostnaderna.

I sak

39 Schneider anser att det forhallandet att beslutet om oférenlighet dr réttsstridigt
medfor att dven beslutet om uppdelning ir rittsstridigt. Schneider har utformat
sin talan i enlighet med denna inledande reservation.

a0 Schneider anser dven att det foreligger separata grunder for ogiltighet avseende
beslutet om uppdelning av oegentligheter under férfarandet, asidosdttande av
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motiveringsskyldigheten, kommissionens avsaknad av territoriell behérighet,
underlatenheten att tillimpa artikel 8.4 i férordning nr 4064/89, underlatenheten
att iaktta principen om en god forvaltning samt, slutligen, avseende en uppenbart
oriktig bedémning.

Nir det giller kravet att Schneider skulle avskiljas frin Legrandgruppen foér att en
effektiv konkurrens skulle dterupprittas i den mening som avses i artikel 8.4 i
forordning nr 4064/89, finner forstainstansritten att ett beslut om uppdelning
forutsdtter att beslutet om oférenlighet ir rittsenligt, d3 forstnimnda beslut
utgdr en dtgird for tillimpning av sistnimnda beslut.

Beslutet om uppdelning kan nimligen innebira en rittslig férpliktelse att avskilja
Schneider frin Legrandgruppen med stod av artikel 8.4 i férordning nr 4064/89
endast om det i sjdlva beslutet om oférenlighet, i enlighet med artiklarna 2.3 och
8.3 i forordning nr 4064/89, efter ett korrekt administrativt forfarande,
rdttsenligt har slagits fast att den anmalda koncentrationen skapar eller forstirker
en dominerande stillning som innebir att den effektiva konkurrensen inom den
gemensamma marknaden eller en visentlig del av denna pétagligt himmas.

Genom dom denna dag i mal T-310/01 har forstainstansritten emellertid
ogiltigférklarat beslutet om ofdrenlighet.

Ogiltigforklaringen av beslutet om oférenlighet fir alltsd oundvikligen till f6ljd
att beslutet om uppdelning mister sin rittsliga grund.
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Eftersom rittsstridigheten som hiftar vid beslutet om oférenlighet siledes leder
till att det beslut om uppdelning som ir féremal for tvisten ocksd dr réttsstridigt,
skall férevarande talan om ogiltigférklaring av sistndmnda beslut bifallas. Det ar
ddrvid varken nédvindigt att préva de dvriga grunder som sokanden aberopat,
eller att fatta beslut i friga om kommissionens begiran om vittnesforhor.

Beslutet om uppdelning skall siledes ogiltigforklaras.

Rittegangskostnader

Enligt artikel 87.2 i rittegingsreglerna skall tappande part forpliktas att ersdtta
rittegingskostnaderna, om detta har yrkats. S6kanden har yrkat att svaranden
skall forpliktas att ersitta rdttegdngskostnaderna. Eftersom kommissionen har
tappat malet skall denna férutom sin egen rittegdngskostnad bira Schneiders
rittegingskostnad, inklusive kostnaderna for det interimistiska forfarandet.

Med tillimpning av artikel 87.4 tredje stycket i rittegangsreglerna skall
intervenienterna Legrand, Comité central d’entreprise de la SA Legrand samt
Comité européen du groupe Legrand bira sina rittegdngskostnader.
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P4 dessa grunder beslutar

FORSTAINSTANSRATTEN (férsta avdelningen)

foljande dom:

1) Kommissionens beslut K (2002) 360 slutlig av den 30 januari 2002 om
uppdelning av foretag (irende COMP/M.2283 — Schneider-Legrand) ogil-
tigforklaras.

2) Kommissionen skall bidra sin rittegangskostnad och ersdtta sékandens
rittegangskostnad inklusive kostnaderna for det interimistiska f6rfarandet i
mal T-77/02 R.

3) Legrand SA, Comité central d’entreprise de la SA Legrand och Comité
européen du groupe Legrand skall béra sina rittegangskostnader.

Vesterdorf Forwood Legal

Avkunnad vid offentligt sammantridde i Luxemburg den 22 oktober 2002.

H. Jung B. Vesterdorf

Justitiesekreterare Ordforande
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